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| Product Overview |

Model: R M2

Mini Aluminum ATX Case

Dear customer,

RM2 is launched in 2015 Mid-year by JONSBO team with the theme
of supporting ATX motherboard. RM2 is made from full magnesia
-alumina material, the design style goes on with the sense of elegant,
simple streamline and strong metallic. Different from previous U series’
R angular design, RM2 adopt an innovative 360 degree round packaged
type design, it perfectly supports full-size ATX motherboard in such a
small full aluminum case, besides it can even support not only dual-slots
display cards within 290 mm but also cross-fire display cards. It really
provides user with a powerful mini platform.

With RM2, users will have a good opportunity to upgrade and expand
their machine. Limited by high cost of raw materials, the prices of
traditional full aluminum ATX cases are very expensive. Because of
their small sizes they usually do not support traditional ATX motherboards
, there are many restrictions for users to expand and upgraded their
systems. RM2 lets traditional users experience the idea of integrated
furniture design and feeling of metallic texture which are advocated by
Jonsbo. In addition DIYers can have more choices of motherboards
and display cards.

Support

support@jonsbo.com
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SPECIFICATION Power

Reset Switch Plate -

Dimension:| 209mm(W)x 302mm(D)x 34 Imm(H) (8mm feet not included)

Main Structure : 1.8mm Aluminum
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Material:| Side Plates : 1.8mm Aluminum -
Others : 1.5mm Aluminum | 12025 Fan FrontPlate  Gold Stamped Wiredrawing footx4  Left Side Plate
Front Fan Bracket
Motherboard:| ATX / MATX / ITX (Within 305mm x 245mm) USB3.0 x 2#MIC+SPK
Drive Bay:| 2.5SSD x 3 + 3.5HDD x 1 Package Content
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Power Supply:| Standard ATX PS2
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ENGLISH

Unscrew 4 screws and take ot the side plate

DEUTSCH

Lisen Sie 4 Schrauben und nehmen Sie die
Seitenplatie,

FRANCAIS

Dresserrer les 4 vis et démonter Ia plaque larérale
ESPANOL
Dresatomille 4 rornillos ¥ saque la placa lateral

ITALIANO

Svitazse le 4 viri e togliere Ia piastra larerale

ENGLISH

Install 'O plate and 7 pes hexagon stds,
then install motherboard and tock with
serews. ofher holes are s\;\pm ted by
stand-off for motherboar

DEUTSCH

Enstallieten Sie [0-Phatte und 7 Stilck Sechshantbolzen.
und danm installieren Sie Haupiplatme und mit
Schrauben befestigen. Andere Licher kinmen Sie
durch Distanz-Saule der Hangptpl

FRANCATIS

Installer la plaque 1O et des 7 vis hexagonales
puis la carte mére, et les verroniller avec les vis,
les antres trous sont suppoiteés par 1'eniretoise de
Ia carte mére

ESPANOL

Instale la placa I'C v moate T tomillos hexagonales,
lnego instale la placa madre ¥ bloguela con los
tornillos, Oiros agujeros son soportades per las
columngs de separacion de la placa madre,

ITALIANO

Installare la piastra 1/ O e 7 pes borchie esagonali,
quindi installare la scleda madie e bloccare con le
witt, alin fori sono supportat da stand-off per la
scheda madre

ENGLISH

Loosen PCT cover. take out PCI slot plate.

DEUTSCH
Lasen Sie die PCT-Abdeckung und nebmen
Sie den PCI-Slotblecl

FRANCAIS

Dessener le convercle PCT et demonter Ia tile
a fente de PCL

ESPANOL

Suedte 1a cubierta PCL saque In tarjeta PCL

ITALIANO

Allentare la copertura PCI, estrarre piastma
slot PCT
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ENGLISH

TInstall display cand

DEUTSCH

Installieren Sie Grafikkarte.

FRANCAIS

Installer Ia carte d'affichage

ESPANOL

Tiwstade I tarjeea urifica.

ITALIANO

Tnstallare la scheda video,

ENGLISH
1*3.5 and 1*2 555D can be isstalled o the base
plate.

DEUTSCH

1% 5.5 und [ * 25550 konnen anf der Grundplate

installiert werden.

FRANGAIS

1¥3.5 et 1%2.555D peuvent étre installé sur la plaque

de base du boitier.

ESPANOL

Enla placa inferior del gabinete se puede instalar

S50 de 1*3,5y 1%2.5,

ITALIANO

1 *3.5e 1 *2555D pud essere installato sulla piastra

i base.

ENGLISH
2pes of 85Ds can be installed on top braket.

DEUTSCH

ktnnen 2 8505 mstalliert werden.

FRANCAIS

2 pidees de 2.5 S50 peuvent étre installés,

ESPANOL

s¢ puede mstalar 2 S50

ITALIANO

quinci Zpes di SSD possono essere installati.
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ENGLISH

Install PSU. if you are using 12cm PSLT fan,
please let the fan facing the CPU, or odherwise
the fan cannot inhale ai.

DEUTSCH

Tnstallieren Sie den Netzteil, wenn Sie 12-con-Netzteillnfter
verwendeiy, tichiten Sie den Venrilasor in der CPU-Richinng.
1um es zu vermeiden, dass der Litfter keine Loft saugt.

FRANCAIS

Installer la source d'alimetation. en cas de I'uiilisation
d ventilatenr d'alunentation de 12cm, veuillez placer
le ventilarew face au CPL, pour éviter que le
ventilateur ne puisse pas respirer un air

ESPANOL

Instale PUS, si estd wiilizado un ventilados de
PSLT de 12em, asegiirese de dejar que el
ventilador mire hacia el CPU. de lo contrazio
el ventilador no puede mhalar el aire.

ITALIANO

Installare Potenza. se s utilizza ventilatore di
alimentazicne da 12, 5 prega di lasciare Ja
ventola di fronte alla CPU. o altriment i
ventilatore o pub ialkare aria

ENGLISH

Install the side plate, assembling finished

DEUTSCH

Installieren Sie die Scitenplatte und beenden Sie
die Montage,

FRANCAIS

Installer la plaque latérale dans le boitier, alors
d"assemblage est fini

ESPANOL

Instale la placa lateral en el gabmete pam tenuinar
el ensamblaje.

ITALIANO

Installare I pasta laterale, montaggio finito.
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Install the side plate, assembling finished
VeTaHOBATE KPaeEyr MIATY B KOpOyce,
EOHYHTE COOPEY.
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